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KNJIGA OPCENA, MATICA CRIKVENA — STARA MATICNA
KNJIGA ZUPE KUCICE-VINISCE, DJELO ZUPNIKA
GLAGOLJASA

Slavko KOVACIC, Split

Knjiga opcena najstarija je saCuvana mati¢na knjiga krstenih, vjencanih i umrlih iz seoskih
zupa Splitske nadbiskupije. Jedina je iz toga dijela Dalmacije, u kojoj je nesto pisano i
glagoljskim pismom, makar se to svodi na glagoljicom napisane brojke dviju godina pri
vrhu dviju stranica. Sve ostalo $to su u njoj pisali Zupnici glagoljasi od 15. srpnja 1636. do
17. prosinca 1747. pisano je hrvatskom ¢irilicom srednjodalmatinskoga tipa, $to je u skladu
s pisarskom tradicijom toga dijela Hrvatske, kojoj su glagoljaski sveéenici najdulje ostali
vjerni, u sluzbenom dopisivanju ¢ak do tridesetih godina 19. stoljeca.

Ovdje je ta knjiga predmetom povijesnoga, a ne filoloskoga proucavanja. Stoga se uz materijal-
ni opis i sazet prikaz njezina sadrzaja pozornost posvecuje ondasnjim povijesnim prilikama
opce i crkvene naravi, a posebno biografijama onih Zupnika glagoljasa, ¢ije je ona djelo.
Klju¢ne rijeci: Zupne mati¢ne knjige, zupa Kucic¢e-Vinisée, Splitska nadbiskupija,
svecéenici glagoljasi, glagoljica, hrvatska ¢irilica, starohrvatska Zzupa Primorje, vladavina
turska i mletacka, ustanak Primoraca protiv turske vlasti g. 1646.

Sve su zupe Splitske nadbiskupije u Siroj omiskoj okolici bile glago-
ljaske, bilo da su neko¢ pripadale Poljicima, bilo susjednom Primorju i
Radobilji. To se sa svom sigurno$¢u moze tvrditi za cijelo razdoblje iz koje-
ga o njima postoje podaci u saCuvanim i poznatim povijesnim vrelima, a to
znaci od druge polovice 16. pa sve do 20. stoljeca. RazloZito je pretpostaviti
da su i viSe stoljeca prije toga bile glagoljaske. Sama Cinjenica da su one
pod turskom vlaséu u 16. 1 17. stoljecu i sve do novijih vremena bile i ostale
najc¢vrséim uporistem i rasadiStem sveéenika glagoljasa i glagoljastva u spo-
menutoj nadbiskupiji i opcéenito u srednjoj Dalmaciji, opravdava zakljuc¢ak
o njihovim prastarim glagoljaskim korijenima.'

I Usp. KOVACIC 1993: 449-450.
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Jedno od najvaznijih svjedoCanstava o glagoljasima iz proslih stoljeca,
o njihovu Zivotu i djelovanju u tim Zupama pruzaju starije matic¢ne knjige,
djelo njihovih ruku, u kojima su mati¢ni upisi o rodenima i krS§tenima, vjen-
¢anima i umrlima, a u viSe slucajeva i popisi crkvene zemlje, nerijetko jo$
1 razni njihovi zapisi o spomena vrijednim dogadajima. Samo §to ih je iz
starijega razdoblja malo sacuvano.

Ovdje je rije¢ o staroj mati¢noj knjizi zupe Kucice-Vinisce, smjestene
u najblizemu omiskom zaledu, koja je u predturskome razdoblju pripadala
srednjovjekovnoj zupi-kneziji Primorje, a potom i istoimenoj turskoj nahi-
ji.2 Tim je dvama selima i pod turskom vla$¢u upravljao vlastiti knez iz roda
Srdanoviéa, jednoga od najuglednijih izdanaka staroga primorskoga plem-
stva. Niz od petnaest sacuvanih pisama kneza Marka Srdanovi¢a omiskim
providurima iz godina 1635.-1643. svjedoci da su gospodarske i druge veze
sela Kuci¢a s gradicem OmiSem, unato¢ pripadnosti razli¢itim drzavama,
bile uvijek vrlo zive.® Poslije odmicanja turske granice dalje od mora, za
mletacke vladavine, to je podrucje bilo pod upravom omiskoga providu-
ra, u nekim poslovima njemu podredenih nadintendanta i serdara kojima je
od kraja 17. st. sjediste bilo na Dvarima (danas Zadvarje). Sjediste je gore
spomenute crkvene zupe bilo u crkvi sv. Luke u Kuci¢ima, podignutoj prije
turske vladavine, u srednjemu vijeku, kad je sagradena i podruc¢na sv. Marije
u Vini§¢ima (danas Svini§cée).*

Jedinu do danas saCuvanu mati¢nu knjigu te Zupe, vodenu po obrascu
propisanom u Rimskom obredniku,’ zapoceo je pisati g. 1636. don Marko
KADIC KOTRMANIJIC, tada$nji Zupnik. Spomenuta su dva sela skupa

2 Usp. ALICIC 1985: 92-93; KOVACIC 1999: 15-17.

3 Bogisic. dok. 29, 32, 34, 45, 46, 51, 53, 61, 62, 68,91, 124, 164, 179, 181, 182. Ta i druga
pisma Bogisi¢eve zbirke objavljena su sadasnjom ¢irilicom u SOLOVJEV 1940: 37-85, a
u novije vrijeme, uz neke ispravke, u latini¢koj transkripciji, u KOVACIC 2008: 26-43.
Prva je od njih, Sv. Luka, ranih osamdesetih godina 19. st. nadogradnjom znatno prosire-
na i produzena, a na mjestu druge, sviniske, sagradena je g. 1899. nova crkva Uznesenja
Marijina (Status. 1900., 57), koja je posveéena 29. listopada 1900. (Status. 1901., 51).
Potpisani je o njoj objavio niz kratkih ¢lanaka pisanih znanstveno-popularnom metodom
pristupajuéi temi s lokalnoga gledita. To su: KOVACIC 1995: 17-22.; KOVACIC 1996.a:
15-26.; KOVACIC 1996.b: 12-16.; KOVACIC 1997: 15-19; KOVACIC 1997.a: 15-19;
KOVACIC 1997.b: 15-19; KOVACIC 1998: 24-27; KOVACIC 2002: 23-27. Ovdje je go-
vor o toj matici, osim drugog pristupa i metode, sveden na bitno, dopunjen nizom vaznih
elemenata u prikazu same knjige i osobito osnovnim podacima o svecenicima glagoljasi-
ma koji su je vodili (Zupnicima).
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s Rogoznicom 1 selima danasnjega makarskoga primorja u prvim godina-
ma duga Kandijskoga rata (1645.-1669.), nakon svojevoljnoga podlaganja
Mlecanima, tesko stradala u turskoj odmazdi. Tada su neki zupljani izginuli,
a drugi se razbjezali, pa u opustoSenoj Zupi nije, ¢ini se, viSe godina nitko zi-
vio.® To se dade zakljuditi na temelju ¢injenice da u mati¢nu knjigu, sreCom
na vrijeme sklonjenu na sigurno mjesto i tako sacuvanu, gotovo nitko nije
nista upisivao od 1648. do g. 1659. Unosenje mati¢nih podataka u nju, na-
stavljeno g. 1659., zaklju€eno je tre¢e godine nakon odvajanja sela Vinisc¢a
(Svinis¢a) u posebnu zupu. U Nadbiskupskom arhivu u Splitu nije, naza-
lost, saCuvana dokumentacija o tom odvajanju, pa su mati¢ni upisi iz godi-
na 1744.-1747. (Kuci¢e-Vin.: f. 100r-101v) jedino povijesno vrelo iz onog
vremena koje o tome makar neizravno, stoga nedovoljno jasno, svjedoce. Iz
njih se ipak dade sa svom sigurnoséu zakljuciti da se to dogodilo sredinom
g. 1744. Zakljucak da je do toga razdvajanja doslo na neobic¢an nacin i u
nemirnu ozrac¢ju oslanja se na to $to je tijekom druge polovice te godine u
Kuci¢ima krStavao, vjencavao i sprovodio jedan svecenik, a u Svini$¢ima
drugi, prvi s naslovom »kurat Kuci¢ i Vinis¢«, drugi »kurat Vinis¢ i Kucic,
Sto nisu nikako mogli biti njihovi sluzbeni naslovi potvrdeni od tadasnjega
nadbiskupa Kaciéa, nego su plod vjerojatno Zestokih suprotstavljanja spo-
menutih sela. U upisima iz sljede¢e godine nema vise takve zbrke jer se
prvi zupnik od tada sluzi naslovom »kurat Kucié«, a drugi »kurat Viniscé«.
Od pocetka g. 1746. u knjizi su samo kuci¢ki upisi, §to znaci da je pri raz-
diobi imovine dotada zajednicke zupe, Knjiga opcena dosudena Kuci¢ima
kao prvotnomu zupnom sjedistu. Posljednji su mati¢ni podaci u nju uneseni
pocetkom 1747.

NAZIVI TE KNJIGE I PODACI U NJOJ
O JOS STARIJIM MATICNIM UPISNICIMA

Knjigu opcéenu njezin zacetnik, zupnik Kotrmanji¢ naziva: statut ili libar
knjige opcene, matica crikvena (Ku€ice-Vin.: f. 1r), opceni libar, matica
crikvenoga statuta (Kuciée-Vin.: f. 3r), opcenski statut (Kucic¢e-Vin.: f. 17r).
Toliko brojno i tako raznoliko, reklo bi se ¢ak posve neobi¢no, nazivlje za

¢ O tom ustanku i turskoj odmazdi nakon njegova sloma izneseni su novi pogledi na temelju
dosad nepoznatih arhivskih vrela u KOVACIC 2008: 16-21.
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zupnu maticu jedva da je igdje u hrvatskim krajevima zabiljezeno, pogotovo
u isto vrijeme, u istom mjestu i u istoj knjizi. Svi ti nazivi, a osobito izraz
»statut«, pokazuju koliku joj je vaznost spomenuti Zupnik pridavao.

Neko¢ su u toj zupi postojale jos starije matice. Don Marko za dva starija
upisnika kr$tenih upotrebljava izraze: libar kric¢enija dom Andrie Jurkovica,
libar i pisanie do/m/ Marka Kotrmanjica ili Kadi¢a (Kuc¢iée-Vin.: f. 54r), a
za tri upisnika umrlih: libar i pisanie starih (Kucice-Vin.: f. 124r), kvatiran
dom Andrie Jurkovica i kvatiran do/n/ Marka Kotrmagnica ... poceto 1626.
(Kucice-Vin.: f. 124v). Izraz »kvatiran« rabio se, u slucaju tih starijih upi-
snika, zacijelo za skup neuvezanih listova, manji svescic.
oste¢eni. Svakako, don Marko je s pravom smatrao da za unosenje svih
vrsta mati¢nih upisa tijekom duzeg razdoblja treba nabaviti opseznu knjigu
pa u nju, radi vece sigurnosti, prepisati i podatke iz starijih upisnika, Sto
je 1 uéinio. Ti stariji nisu sacuvani, kao §to nisu, nazalost, ni novije matice
zupe Kucice: hrvatskom ¢irilicom pisana knjiga krStenih, vjencanih i umrlih
za godine od 1751. do oko 1825., zatim mati¢ne knjige vodene u skladu s
austrijskim propisima: rodenih 1825.-1871., vjencanih 1725.-1857.1 1858.-
1925., umrlih 1825.-1896. Njih je, kad su partizani 25. sije¢nja 1943. zapa-
lili Zupnu kuéu u Kuc¢i¢ima (NAS, 1943. br. 229.), progutao plamen.’

OPIS

Knjiga opcena bila je tvrdo uvezana u korice od kartona veli¢ine 35,5 X
25 cm, izvana obloZene tankom pergamenom, od koje je pri njezinu donjem
desnom kutu sacuvan samo mali dio na prednjoj korici. Sada je u gotovo
rasutu stanju.

U njoj je 151 list debljega papira veli¢ine 34 X 24,9 cm. Njih su u zadar-
skomu Drzavnom arhivu oznacili rimskim brojkama I-II i arapskima 1-149,
napisanima obi¢nom olovkom. Izvorna folijacija nije dosljedno provedena.
Pocinje brojkom 1 koja odgovara bosanicnomu slovu .4., a zavrSava broj-
kom 260 ozna¢enom slovima .s.x., koja se nalazi na listu ozna¢enom kod
spomenute nove folijacije brojem 133. Iza toga slijede listovi na kojima se
nastavljaju mati¢ni upisi, a u novoj su folijaciji oznaceni brojkama 134r-

7 Usp. KOVACIC 2002: 25.
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141r, pa prazni 142r-147v, popunjen upisima 148rv i napokon zadnji list
149, prazan.

To ipak ne znaci da se je knjiga prvotno sastojala od priblizno 280-300
listova, kako bi se na temelju gornjih podataka moglo pomisljati. Pazljivim
pregledavanjem utvrdeno je da prvotna folijacija nije bila provedena s do-
voljno pozornosti. Tako se i prije sadasnjega lista 133rv nade poneki na
kojem nema izvorne oznake (npr. sadasnji f. 100, 101). Redoslijed je pri
izvornom oznac¢ivanju na vise mjesta pobrkan na taj nacin da su nepaznjom
neki brojevi preskoceni, u jednom slucaju ¢ak njih trinaest odjednom, tako
da iza lista ozna¢enoga brojem 114 slijedi 127 (po novoj folijaciji izmedu
listova 76 1 77), a tu u kronoloskom slijedu upisa nema prekida. Osim toga,
mnogi su listovi naknadno istrgnuti te su zauvijek nestali. Sve to onemogu-
¢uje sasvim to€an izraun prvotnoga opsega te u svakom slucaju pozamasne
knjige.

Mati¢ni upisi i drugi tekstovi sada su na ukupno 166 stranica (83 lista),
a praznih je stranica 136 (68 listova). Vec¢ina neispisanih listova nalazi se
izmedu pojedinih dijelova knjige i1 pri njezinu kraju. S obzirom na istrgnute
listove, treba naglasiti da su uglavnom bili bez teksta, jer najvise ih nedosta-
je upravo u dijelovima knjige u kojima su i saCuvani listovi prazni. Po sve-
mu sudeéi, samo na nekoliko mjesta nedostaju i takvi na kojima su zacijelo
bili mati¢ni upisi, npr. listovi izvorno oznaéeni slovima .p.4., .p.v., I.p.i, tj.
brojkama 81, 82 i 188. Na taj nas zakljucak navodi to $to se na tim mjestima
prekida kronoloski slijed upisa s prethodnoga lista.

Zagonetna je postojeca izvorna folijacijska oznaka na listu ozna¢enom
u zadarskom Arhivu rimskom brojkom I (sada prva stranica prvoga lista u
knjizi), a izvorno slovima .r1.d., §to je broj 114. Pomislili bismo da je taj list
pri nekom preuvezivanju zabunom tako okrenut da je do$ao na pocetak knji-
ge, kad ne bi isti broj, doduse napisan drugadijim poretkom slova .r.d.i., bio
na listu koji se nalazi u knjizi na odgovaraju¢em mjestu, u novijoj folijaciji
oznacen brojkom 76.

Valja jo§ napomenuti da se u izvornom oznacavanju listova slovima za
brojku 9 rabi bosani¢no slovo theta, za brojku 60 slovo ksi (x) (kao i u ustav-
noj ¢irilici), a za brojku 90 slovo ci (¢).

Kronoloski gledano, najstariji su potpuno datirani upisi krstenih iz g.
1622. (Kucic¢e-Vin.: f. 54r), vjencanih 1633. (Kucice-Vin.: f. 102r), umr-
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lih 1621. (Kucic¢e-Vin.: f. 124v), a posljednji krStenih 1747. (Kuciée-Vin.:
f. 101v), vjencanih takoder 1747. (Kuci¢e-Vin.: f. 114r), umrlih 1745.
(Kuci¢e-Vin.: f. 1411). Potrebno je u svezi s tim napomenuti da upisi stariji
od 15. srpnja 1636. nisu izvorni, nego su u Knjigu opéenu prepisani iz stari-
jih predlozaka rukom zupnika don Marka Kotrmanjiéa.

VRSTE PISMA: HRVATSKA CIRILICA, GLAGOLJICA I LATINICA

U toj su knjizi svi mati¢ni upisi i ostali zapisi koje su unijeli Zupnici
pisani hrvatskom C¢irilicom, pismom u novije vrijeme obi¢no nazivanim
bosancica,® osim §to je don Marko Kotrmanji¢ na dvama mjestima u na-
slovnim retcima glagoljskim slovima napisao brojke odgovarajucih godina,
i to: na listu 17r godinu 1637. s lijeve strane glagoljskim slovima .¢.hJ.Z., s
desne arapskim brojkama 1637., a na listu 1251 godinu 1626. najprije gla-
goljskim slovima .&.h.i.8. pa bosaniénim .&.h.k.3. Latinicom je pisan samo
talijanski tekst naredbe omiskoga providura Oktavijana Balbija o Zupnom
racunovodstvu, donesene g. 1701., koji je u knjigu unio njegov kancelar
Giovanni Morosini (listovi 4v-5r).

U svezi s tim treba naglasiti da je i toliko ograni¢ena upotreba glagoljsko-
ga pisma u mati¢noj knjizi nastaloj na podruc¢ju Splitske nadbiskupije, kad
se radi o tom i kasnijim stolje¢ima, posve izniman slu¢aj — koliko je nama
poznato — jedini. Svecenici glagoljasi te nadbiskupije i1 susjedne Makarske
biskupije, Zupnici i svi drugi, u sluzbenom i nesluzbenom pisanju i dopisi-
vanju tada su se iskljuc¢ivo sluzili hrvatskom ¢irilicom.’ Tih ukupno osam
glagoljskih slova svojom je rukom napisao ve¢ viSe puta spominjani don
Marko Kotrmanji¢, i to vrlo vjeStim potezima pera, kao onaj tko to pismo

8 Poznato je da su to pismo u Splitu i opéenito u srednjoj Dalmaciji, za razliku od latinice
ili latinskoga pisma, barem od prve polovice 16. st. nazivali pismom harvackim, jer s
pravom se pretpostavlja da Spli¢anin Jerolim Kaleti¢ zacijelo misli na hrvatsku ¢éirilicu,
kad g. 1546. kaZe: »... jedne knjige stare pisane harvackim pismom« (usp. SISIC 1928:
156 i ZELIC-BUCAN 1961: 8). Sli¢no je 1582. zabiljeZeno u Bihaéu: »churulika oder
Chrabatische Sprache« (LOPASIC 1894: 7). Na kraju dokumenta pisanoga bosan&icom
u Splitu 5. X. 1711. ¢itamo: »Pisah ja do/n/ Matij Kovaci¢ po naredbi istoga p. kanonika
Zure neumiduéi on pisati harvaski i na ime istoga podpisah« (KAS, 490.: f. 4r). Sveéenik
glagoljag don Ilija JURCEVIC iz duvanjskoga kraja g. 1808. u svom pismu makarskomu
kanoniku I. J. Pavlovi¢u Luci¢u napominje: »Kad mi piSete ako je moguce pisite slovima
arvackim« (JELENIC 1927: 306).

® Usp. ZELIC-BUCAN 2000: 14-15, 17-21.
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dobro poznaje i bez poteskoce se njime sluzi. Na pitanje, Sto ga je potaklo
na to da na tim dvama mjestima ukljuci glagoljicu, ¢ini nam se opravdanim
odgovoriti: svecaniji izgled njezinih slova, za ¢im on vjerojatno nije iSao
promisljeno i ciljano nego je to ucinio ponesen u tim dvama slucajevima
trenuta¢nim nadahnué¢em. Svakako, naslovi su, u koje su uklopljena ta gla-
goljska slova u znacenju brojki, doista poprimili svecaniji izgled.

Don Markov je rukopis u pisanju hrvatskom ¢irilicom specifi¢an. Njegovi
su potezi perom deblji, a izgled slova pravilniji nego drugih pisara, njegovih
nasljednika u zupnickoj sluzbi. Od tih se pravilnoséu, jasno¢om i svojevr-
snom otmjeno$éu rukopisa isti¢u jo§ don Petar STUPALOVIC (Kugiée-Vin.:
f. 55v), don Juraj MARASOVIC (Kugiée-Vin.: f. 94rv) i don Vid BALIC
(Kucice-Vin.: f. 96v-100r, 112v-113v, 138r-141r).

UVODNI TEKST S UKLOPLJENIM KAZALOM I BILJESKA O
OBVEZATNOM UPISIVANJU MATICNIH PODATAKA O UMRLIMA

Kotrmanji¢ev svecani uvod na pocetku te matice ujedno je svojevrsno
kazalo te knjige, a glasi:'

Va ime Isukrstovo. Lit njegovih 1636. ijuleja" na 15. — Da bude ovo u
dobri cas. — Ovi statut ili libar knjige opcene bi postavljeno u crikvu Svetoga
Luke Evandelista u mistu od Kuci¢, drzave'? i Zupe'® Primorija, a u ova
vrimena turackoga viadanja. I tada sedeci na pristolju apostolskomu veliki
Urban papa VIII."* Tolikoer vladajucéa /!/ crikvami prisvitli gospodin Sforca
Ponzon, arhibiskup splicki,"> gospodin dobar i viadalac S/vete/ C/rikve/. T
tada bise knezom od Primorja svega Marko Sardanovi¢ — prokaraturi cri-

10°Ovaj je zapis uvrsten u MIMICA; MIMICA 1972: 34, ali tu je tiskan, nazalost, s mnogo

vedéih 1 manjih pogresaka (npr. mjesto ijuleja tiskano je »ilubeja«, mjesto u ovi »novi,

na vise mjesta mjesto i $7i »i8¢i«, mjesto i nitkor »inutkar«). Izdajuéi ga sada ponovno,

drzimo se postupka uobicajenoga u znanstveno-popularnim izdanjima. Odlucili smo se za

transkripciju, a ne za transliteraciju, osim u rijetkim slu¢ajevima za koje postoji bojazan da

bi odstupanje od transliteracije moglo znaciti stvarnu promjenu autorova jezika. Kratice

razrjeSujemo.

Pise »ijuleja«, ali nema dvojbe da je izgovor bio »juleja« (srpnja).

12 Rije¢ »drzava« nije se tada rabila u dana$njemu znacenju, nego za svako podruéje na ko-
jemu se vrsi odredeni oblik civilne ili crkvene vlasti.

13 Rije¢ »zupa« znaéila je jo$ uvijek civilnu upravnu jedinicu a ne crkvenu, kao danas.

14 Papa Urban VIII. bio je u toj sluzbi 1623.-1644.

15 Nadbiskup u Splitu 1616.-1640.
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kveni i bratimski vojvoda Gargur Sardanovi¢ i Pave Sardanovi¢, Marko
Gargurici¢, Gargo Pavlov Deskovi¢, Ivan Luci¢, a buduci kapelanom ovde
u ovomu mistu i ovih crikav ja pop don Marko Kotrmagnié,'® Kucié i Vinisé
kapelanom.

1 zato po naredbi Svete crikve i svitloga gospodina arhibiskupa vise pi-
sana u ovi statut i maticu crikvenu postavih ovi red i nacin, a to da se uvike
ne zaboravi nego da se ovde pise:

* najprvo dobra crikvena i redovnicka i sti na 19 listih,

* drugo karstenie dice da se zapisue i §ti na 75,

* treto zapisanie matrmoni ili Zenidbe i $ti na 187,

* Cetvarto oporuke martviv i $ti na 226,

* peto pisanie onih ki mru i §ti na 244.

[ nitkor ini ne mozi pisati u ovomu libru stvari zgoru imenovane nego
samo kapelan i pop namisnik kapelana ili nodari (!) opcenski, ali starisina
crikvena.

Ako se oslonimo na brojcane oznake pojedinih listova, dodane nec¢ijom
rukom u Drzavnome arhivu u Zadru tijekom zimskih mjeseci izmedu 1957.
i 1958. g. pri inventarizaciji mati¢nih knjiga koje su 1948. g. oduzete zupa-
ma s podrudja srednje i sjeverne Dalmacije,'” onda je sadrzaj Knjige opcene
sljededi:

1. Dioba »bratins¢ine Kuci¢ i Vinisé« g. 1645. — f. IIr.
2. Svecani uvod —f. Ir.
3. Dokument o diobi zemlje na Okladnici (sastavljen 1626., prepisan 1646.)

—f. 3r-4r.

4. Odluka omiskoga providura O. Balbija o upravljanju crkvenom imovi-
nom iz g. 1701. — f. 4v-5r.

»Dobra crikovna« (1633., 1672., 1688.) — f. 17rv.

»0Od karStenja dice« (1622.-1747.) — f. 54r-101v.

»Od matrimonia ili rote« (1633.-1747.) — f. 102r-114r.

»Oporuke martvih kapelanom« (1620.-1711.) — f. 118rv.

»Vernih martvih zapisanie« (1621.-1745.) — f. 124r-141r + 148r.

Al

' Don Markovo se osnovno prezime javlja u istoj matici u dvjema varijantama: Kotrmanjié
i Kotrmagni¢ (Kotrmagni¢ podsjeéa na tadasnju latinicku grafiju hrvatskih glasova u
Dalmaciji!), ponekad i pod dvostrukim prezimenom Kadi¢ Kotrmanji¢ i samo Kadi¢.

7 STRGACIC 1959: 490.
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Treba napomenuti da je Zupnik don Marko gore navedeni svecani uvodni
zapis 1 graficki istaknuo. Zaziv Isusova imena i nadnevak napisao je ve¢im
slovima tako da svojim izgledom podsjeéa na naslov cijele knjige, a tekst
»Da bude ovo u dobri €as« itd. zapoceo je svecanijim oblikom bosani¢noga
slova D, znatno veéega od ostalih slova tako da prelazi veli¢inu triju redaka
daljnjega teksta.

Smatrao je potrebnim odmah u pocetku naglasiti pripadnost sela Kuci¢a
i Vini§ca (Svinisc¢a) nekadasnjoj starohrvatskoj zupi Primorje, ne propusta-
juci tomu dodati: »a u ova vrimena turackoga vladanja«. Sama stilizacija
navedenoga dodatka odaje mucni osjecaj u dusi zbog bolne ¢injenice poda-
nistva turskoj sili, tada ve¢ vise nego stoljetnoga. Ovdje treba napomenuti
da je Primorje kao srednjovjekovna Zupa i ranonovovjekovna nahija, (na-
kratko ve¢ u drugoj polovici 15. st., a neprekidno od oko 1500. do 1684.),'
obuhvacalo sav priobalni prostor izmedu Neretve i Cetine s trima selima
iza planinske kose Gornja Brela, Kucice 1 Vinis¢e (Svini§ée) s tim da toj
upravnoj jedinici nije pripadao gradi¢ Omis."” Don Marko tu kaze: »Tada
bise knezom od Primorja svega Marko Sardanovic«. U prvi trenutak po-
mislilo bi se da je on pojam Primorje uzeo tu u nekom uzem smislu, tj.
upotrijebio ga je samo za tri sela u neposrednome omiskom zaledu: Kucice,
Vini$ée i Rogoznicu. Medutim, iz objavljenih pisama toga kneza sa¢uvanih
u Bogisi¢evoj zbirci, a pogotovo iz mletackih izvje$¢a o pripremi ustanka
Primoraca protiv turske vlasti, moze se s velikom vjerojatnoscu zakljuciti
da je on tada stvarno bio »knez od Primorja svega«, Sto bi trebalo znaciti
izabrani predstojnik ostalih primorskih knezova.

U zadnjemu je dijelu knjige ispod opcéega naslova Vernih martvih za-
pisanie, a prije prve skupine upisa umrlih, zapravo prijepisa iz najstarijeg
upisnika, stavio sljede¢u napomenu:

Ovo je ispis od umrvsih iz libra ili pisanja /!/ starih pripisano i u ovi
kvatiran ili statut postavien po popu do/m/ Marku Kotrmagnicu u ovo vrime
kapel/anu/ Kuci¢ i Svinis¢, i zato posem sega hoce se stavlati i pisati sva-
koga koji mru i pohode s ovoga svita, a to neka dobri ostanak onih mrtvih

18 Primorje je ve¢im dijelom palo pod tursku vlast prije g. 1475., jer su primorska sela, medu
njima Rogoznica i Kuciée, uvrstena u najstariji hercegovacki defter iz godina 1475.-1477.
(usp. ALICIC 1985: 88, 91-95). Medutim, ono se je poslije, za neko vrijeme, bilo vratilo
pod mletacku vlast, pa opet, oko g. 1500., potpalo pod tursku.

19 OmiS nije nikad bio u turskoj vlasti nego mletackoj neprekidno od g. 1444. do 1797.
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budu imat pomn--*° na dan obhodni s/ve/te mise sluziti i G/ospodi/na Boga
moliti; i zato svaki kapelan od ovih mist i crikav neima pomankati ovoga za-
pisanija. Tako narejujemo po nared/bi/ prisvitloga g/ospodi/na arhibiskupa
splickoga Sforca Poncona (Kucice-Vin.: f. 124r).

ZUPNICI KOJI SU UPISIVALI PODATKE U KNJIGU OPCENU

Knjiga o kojoj je ovdje rijec djelo je Zupnika glagoljasa, pa je neophodno
donijeti 1 osnovne podatke o njima, ukoliko su danas dostupni. U njoj se
spominju trinaestorica vrsitelja te sluzbe, od kojih su od g. 1636. do 1747.
jedanaestorica vlastitom rukom upisivala mati¢ne podatke, to su:

1. Don Grgur STIPANOVIC, prvi po imenu poznati zupnik (kapelan)
Kucic¢a i Vinis¢a — Medu podacima najstarijega popisa umrlih Kuc¢ic¢ana pre-
pisanim g. 1636. u Libar opceni na devetome je mjestu napisano: Priminu
pop dom Gargur Stipanovi¢ novembra na --- (Kuciée-Vin.: f. 124r). Dio je
lista na kojem je bio napisan nadnevak otpao, a godine smrti i onako u tom
popisu nisu bile navedene, $to znaci da se nije ni radilo o pravome matic-
nom upisniku nego da je to bila biljeznica, u tom kraju sve do najnovijih
vremena nazivana »mrtvar, iz koje je zupnik svake nedjelje Citao imena
pokojnika preminulih na dane tijekom sljedecega tjedna (tzv. obhodni dne-
vi). To je sve $to se o don Grguru moze doznati iz Knjige opéene. Medutim,
on je u hrvatskoj historiografiji poznat kao zupnik Brela, koji je s nekoli-
ko svojih Zupljana 11. travnja 1603. dosao u Trogir pred biskupa Mihovila
Priulija, papinskoga pohoditelja dalmatinskih biskupija, te ga izvijestio o
teSkom stanju svoje zupe pod turskom vlaséu pogorSanom po njihovu sudu
lo§im odnosom naslovnoga smederevskoga biskupa fra Nikole Ugrinovica,
upravitelja Makarske biskupije, prema njima i osobito neopravdanom cr-
kvenom kaznom kojom ih je on kaznio.?! O njegovoj sluzbi u rodnome mje-
stu doznaje se iz prijepisa kupoprodajnoga ugovora datiranog 22. studenoga
1600., $to ga je on sastavio biljezeci o sebi rijeci: I ja dom Gargur Stipanovié

2 Zbog osteCenja na tom mjestu nedostaju posljednja slova te rijeci, koja je zacijelo glasila
»pomnju.

2! Miscell. Armad VIL.: f. 528v-529r (dokumentacija o toj Zalbi, postupak i vizitatorova od-
luka kojom glagoljasa Stipanovi¢a utvrduje u sluzbi, a zupu oslobada od biskupove kazne
nastavlja se na ff. 529v-531r); v. HORVAT 1911: 556-559.
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v

pisah buduc¢i kapelan tada od Kucié i od Svinisé.* Stipanoviéi su zivjeli u
Kuci¢ima kao pripadnici starosjedilackoga plemena Kadica. To se sa sigur-
no$éu moze zakljuditi iz upisa umrlih tijekom g. 1640. gdje je upisan »starac
Ivan Stipanovi¢ Kadic¢a« (Kucic¢e-Vin.: f. 1251) i iz zapisa pod »oporuke
martvih kapelanom« za g. 1641., gdje je naveden »starac Ivan Stipanovi¢
Kotrmanji¢« (Kuc¢i¢e-Vin.: f. 118r). Don Grgur je umro vjerojatno g. 1616.
Mozda ga je i smrt zatekla u sluzbi zupnika rodne zupe.**

2. Don Andrija JURKOVIC 1621.-1623. i 1625., mozda i vise godina
prije toga — Ne zna se otkad je tu Zupnikovao, sigurno barem od g. 1621.,
jer u dijelu Knjige opcéene predvidenom za upisivanje pokojnika iz vreme-
na prije 1636. »dom Andrije Jurkovi¢a zapisanie« poc¢inje godinom 1621.
(Kucice-Vin.: f. 124v). Kao zupnik u Kuci¢ima naveden je u popisu glago-
ljaskih Zzupa i Zupnika Splitske nadbiskupije na turskom podrucju sastav-
ljenom g. 1625.%° Nije poznato, je li mozda jos koje godine izmedu 1627. i
1632. bio zupnikom iste Zupe, jer iz tih godina u spomenutoj mati¢noj knjizi
nema upisa, a ni podataka o njemu u drugim sacuvanim vrelima. U njoj je
posljednji put naveden g. 1641. kao svjedok na oporuci Ivana Stipanoviéa iz
Kucica,* po ¢emu bi se dalo zakljuciti da je i tada zivio u Kuc¢i¢ima, a vjero-
jatno odatle bio i rodom, iako se u mati¢nim upisima ne pojavljuju zupljani
njegova prezimena.

3. Don Marko KOTRMANIJIC KADIC: 1624. pa od 1626., vjerojatno
neprekidno od 1626. do 1647.27 — Rodio se je, ¢ini se, oko g. 1600. i to zaci-
jelo u Kuci¢ima, jer tu su u prvoj polovici 17. st. zivjeli pripadnici njegova
plemena, a poslije ih je nestalo. Za sebe ve¢inom upotrebljava samo prezi-
me Kotrmanji¢, a za ostale svoje suplemenjake Kadi¢ i Stipanovi¢. »Don

22 Vrlo stari prijepis (ispis iz matice) toga ugovora dobio sam u preslici od don Jure Marusi¢a
(Split, Zrinsko-Frankopanska 14), koji ga ima u svojoj zbirci dokumenata.

2 U tom »starom ispisu, kako je ve¢ u tekstu reeno, nije naznacivana godina nego samo
dan i mjesec smrti. Prva naznaCena godina je u »zapisaniu« don Andrije Jurkovica, koje
slijedi iza »starog ispisa«. Ako se racuna po redu mjeseci od g. 1621. unatrag, pocetna bi
godina starijeg ispisa bila 1615., a don Grgo bi onda bio umro 1616.

24 Iz tog vremena nema mati¢nih upisa, pa nije sigurno tko je tada bio Zupnikom, on ili netko
drugi.

25 Usp. KOVACIC 1994: 643.

2 »Svidok pop do/n/ Andrija Jurkovié ...« (Kuciée-Vin.: f. 118r).

7 Ta je njegova sluzba u godinama 1624., 1626., 1633., 1635.-1638., 1643.-1646. potvrdena
upisivanjem mati¢nih podataka (Kuciée-Vin.: f. 54r-55v, 102r, 124v-125v).
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Marko zakan Kadi¢« naveden je g. 1621. kao svjedok na oporuci Matije
Vukasovica (Kucic¢e-Vin.: f. 118r), potom na krStenju obavljenom 5. listopa-
da 1623. kumuje kao »don Marko Kadic«, bez dodatka zakan (Kucic¢e-Vin.:
f. 54r), a od g. 1624. vec¢ krstava (Kucice-Vin.: f. 54r-55v), §to znaci da je
postao svecenikom koncem g. 1623. ili pocetkom 1624. Zacijelo je veé g.
1624. prvi put djelovao kao zupnik u rodnom mjestu. Svom je imenu u po-
¢etku dodavao naslov »kapelan Kuci¢ i Vinis¢«, a tek od 1643. »parokijan,
ali su u to doba, Cini se, oba naslova pridavana redovitom dusobrizniku, a ne
pomoc¢nom. Zupnikom je tu bio sve do rasula Zupe u doba ve¢ spominjane
turske odmazde. Zadnji je mati¢ni upis unesen njegovom rukom 1. prosinca
1647.2 U vrijeme spomenutoga ustanka protiv turske vlasti g. 1646. bio je
jednim od primorskih voda. Jedini je svecenik potpisan na dokumentu o do-
brovoljnom podlaganju Primoraca Mletackoj Republici (ostali su potpisnici
primorski knezovi),” a splitski je nadbiskup Leonard Bondumier g. 1646.
za nj kao vojnic¢koga dusobriznika trazio posebne ovlasti od Svete Stolice
da smije sluziti mise vojnicima izvan crkve te pokornicima podjeljivati odr-
jeSenje od najteZih grijeha, pridrzanih ina¢e papinoj vlasti.® Ne zna se gdje
i kada je umro. Kao »pokojnoga« spomenut ¢e ga tek g. 1672. jedan od nje-
govih nasljednika u zupnigkoj sluzbi, don Marko IVANCIC, pozivajuéi se
na neki dokument pisan njegovom rukom: ... i nadoh ruku pokojnoga do(m/
Marka Kadiéa (Kuc€ic¢e-Vin.: f. 17r).

4. Don Petar STUPALOVIC iz Zagvozda: 1659., 1662.-1664., vierojat-
no neprekidno od 1659. do 1664. — U Maticu je upisao svega pet krStenja
(Kuci¢e-Vin.: f. 55v). Imenu je tada dodavao naslov »kurat od Rogoznice i
od Kucic«, iz Cega se vidi da je splitski nadbiskup sredinom Kandijskoga rata
njemu kao rogoznickom zupniku povjerio jos i brigu za Kucic¢e-Svinisce, jer
su sva ta sela u to vrijeme bila najveéim dijelom raseljena, na §to upucuje
bas Cinjenica, da je tada isti Zupnik bio zaduzen za sela smjeStena s obje
strane omiske Dinare.*' Ne zna se do kad je posluzivao Ku¢iée i Svini$ce, jer
je iza godine 1664. u Knjizi opéenoj oveéa praznina. Prema popisu klera iz
g. 1697. tada je Zivio u Omisu, gdje je i umro 9. veljace 1709.%

2 Upis podataka o umrlomu Stipanu Milavicu 1. 12. 1647. (Ku¢iée-Vin.: f. 125v).

» Usp. LULICH 1860: 45; BIELOVUCIC 1907: 321.

30 Acta Prop. Rim.: f. 245v-246r.

3! Don Petar je u Rogoznici sluzbovao 1659.-1674. (Rogoz. Mk KVU: f. 1v-2r, 131v-132r).
2 KOVACIC 1989: 235.
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5. Don Marko IVANCIC iz Kostanja: 1672.-1673. i 1677. — On se 7. ko-
lovoza 1672. navodeci podatke o crkvenim dobrima u zupi Kuciée-Vinisce
potpisuje: »Ja don Marko Ivanc¢i¢ budu¢ kurat od Kuc€i¢ i Vinis$¢ u ovo vri-
me« (Kucice-Vin.: f. 17r). Spominje se i g. 1673. (Kucice-Vin.: f. 125v). U
Ku¢i¢ima je krstavao i g. 1677. (Kuci¢e-Vin.: f. 56r), a ¢ini se vjerojat-
nim da je upravo on te iste godine u Rogoznici vjencao Kuci¢anina Tadiju
Srdanovica, iako tada potpisan kao »don Marko Piskalovié¢«** (S duznim
oprezom pretpostavljamo da mu je to bilo alternativno prezime!).**> Drugo
se 0 njemu ne zna nista.

6. Don Andrija CAREVIC iz Ostrvice »kurat Ku&ic¢« 1675. 1 1676. —
Unoseci podatke triju krstenja §to ih je obavio g. 1675. dodavao je »iz
Ostarvice kurat Kuci¢« (Kucic¢e-Vin.: f. 56r), a kod upisa vjencanja od 7.
sijecnja 1676. »kurat Kuci¢ 1 Vini§¢ u ovo vrime« (Kucice-Vin.: f. 102v).
Mozda je ostao u sluzbi i tijekom cijele g. 1676.

7. Don Mijovijo SOVULIEVIC iz Zezevice »kurat« od 1688. do 1716.
— Iz zapisnika o pastirskom pohodu $to ga je g. 1711. obavio splitski nad-
biskup Stjepan Cuppilli doznaje se da je tada don Mijovijo bio u dobi od
60 godina, Sto znaci da je roden oko g. 1651. Druge godine Prvoga morej-
skog rata (1685.) bio je imenovan zupnikom radobiljskih izbjeglica koje
su Mlecani smjestili u Svinisc¢e, gdje se je nasla i brojna kuéna zajedni-
ca Sovuljevica (KOVACIC 2009: 173). Prije nego je kao »kurat« Kuciéa
i Svini$¢a poceo unositi u Knjigu opéenu mati¢ne podatke o krstenima za-
pisao je: »Poce pisati kr§éene ja do/n/ Mijovijo Sovuljevi¢ buduéi i/z/ zupe
Radobilje, sela ZeZzevice; i bi kuratom u selu Kug¢iéi i Vini§éi lit Gospodnji
1688.« (Kucic¢e-Vin.: f. 57r). Posljednje je krstenje unio 18. kolovoza 1715.
(Kucice-Vin.: f. 73r), a vjencanje 9. rujna 1716. (Kucice-Vin.: f. 106v).
Umro je u Svini§¢ima 31. prosinca vjerojatno te 1716. ili mozda sljedece
godine (KOVACIC 2009: 173).36

3 U omiskoj je Rogoznici te godine zupnikom bio don Juraj Tiojevi¢ (Rogoz. Mk KVU: f.
2v), a g. 1679. »do/n/ Marko Ivanci¢ is Kostan kurat rogoznicki« (ondje).

3 Podaci o tom vjenéanju upisani su u kuc¢icku mati¢nu knjigu (Kuciée-Vin.: f. 102v), ane u
rogoznicku.

3 Rogoz. Mk KVU: f. 2v.

3¢ Tza upisa krstenja pod 18. 8. 1715. njegovom rukom nema drugih upisa do g. 1718., a tako
ni vjencanja od 9. 9. 1716. do 1719., jer njegov je nasljednik unio podatke o po jednom
krsteniku i umrlomu iz g. 1718. i nista drugo. U knjizi kucicke zupe zvanoj mrtvar kao
obljetnica njegove smrti naveden je 31. prosinca (bez godine!).
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8. Don Tadija SRDANOVIC iz Ku¢iéa: g. 1718. — Roden je g. 1688.
(Kucice-Vin.: f. 57r). Kao poddakon nalazio se je g. 1711. u Ostrvici,*” §to
zacijelo znaci da je tada u tom mjestu ucio kod nekog svecenika ovlastenoga
za poucavanje glagoljaskih bogoslova. Za sveéenika je zareden vjerojatno
sljedece godine. U Knjizi opcenoj javlja se kao kum, prvi put na krstenju 4.
listopada 1712., potom vise puta na kr§tenjima i vjencanjima (Kucice-Vin.:
f. 71v-73r, 1061v). Kao »kurat Kuci¢ i Vini§¢« upisao je samo krstenje koje
je obavio 16. kolovoza 1718. (Kuéi¢e-Vin.: f. 73v) i podatke o umrlomu 5.
prosinca 1718. (Kuci¢e-Vin.: f. 132v). Mozda je postao Zupnikom ve¢ g.
1717. iz koje nema upisa, a u toj ga je sluzbi zacijelo zatekla smrt. Umro je
u Kuci¢ima 27. srpnja 1719. (Kucic¢e-Vin.: f. 133r).

9. Don Mijovijo TICINOVIC iz Kostanja: 1719.-1738. — Kao mladi gla-
goljaski bogoslov primio je klericko odijelo g. 1711. (NAS, S 64: f. 19r).
Prvo je krStenje u Kuci¢ima obavio 25. srpnja 1719. (Kuciée-Vin.: f. 74r),
dva dana prije smrti svoga prethodnika, a posljednje 29. listopada 1738.
(Kucice-Vin.: f. 94r).*® Kao zupnik sastavio je g. 1725. popis svih Zupljana,
tzv. stanje dusa.*® Jedan je od skupine svecenika glagoljasa Splitske nadbi-
skupije koji su Svete godine 1725. hodocastili u Rim.* Podatak da je umro
11. travnja 1744. te bio ukopan »u carkvi sv. Mijovila u Kostanjam« unesen
je u Knjigu opéenu (Kucice-Vin.: f. 140v).

10. Don Juraj MARASOVIC iz Kostanja: 1738.-1739. — Spominje se g.
1711. kao svecéenicki pripravnik (NAS, S 64.: f. 19r). U Ku¢i¢ima je obavio
nekoliko krstenja i jedno vjencanje u doba Zupnika Tic¢inovi¢a (Kuci¢e-Vin.:
f. 78rv, 87v, 109v). Uz njegovo ime kao krstitelja g. 1724. stoji »kurat od
Zadvarja« (Kuci¢e-Vin.: f. 78v), §to znaci da je tada bio dusobriznik voj-
nicke posade u zadvarskoj tvrdavi. Kao »Kurat od Kuci¢ i Vini§é« krstavao
je 1 vjencavao od listopada g. 1738. do ozujka 1739. (Kuéice-Vin.: f. 94rv).

37 To doznajemo iz zapisnika o sluzbenom pohodu nadbiskupa Cuppillija toj zupi (NAS, S
64.: f. 17v).

3% U mati¢nim je upisima svomu imenu dodavao naslov »kurat Ku¢i¢ i Vini§¢« od 30. 3.
1720. do 31. 12. 1737. (Kucice-Vin.: f. 74v 1 92v), §to ne znaci da nije bio Zupnik vec
1719., jer nitko drugi te godine nije imao taj naslov.

3 Na pocetku pise: »Broj €eljadi u Ku¢icih i Vini§éi koju ispisah do Mijovijo Ti¢inovi¢, kurat
od isti sela« (NAS, S 69: f. 1r).

40 Za to potrebnu popratnicu potpisao je splitski nadbiskup Ivan Laghi 12. 9. 1725. (NAS, S
71: . 8v-9r).
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Umro je u ljetu g. 1740.4

11. Don Vid BALIC iz Svini§éa: 1740.-1744. — Dijete izbjeglica iz
Radobilje, roden je u Svinis¢ima g. 1706. (Kuciée-Vin.: f. 66v). Kao sve-
¢enik prvi je put u rodnoj zupi krstio 30. rujna 1734., pa od tada do 1739.
jos dvadesetak puta (Kucice-Vin.: f. 88v-96r), a vjencao tri puta s tim da
je u upisu trecega, koncem g. 1740., svom imenu dodao naslov »kapelan«
(Kucice-Vin.: f. 111v, 112rv). Od pocetka g. 1741. do ljeta 1744. bio je »ku-
rat Kuci¢ i Vinis¢« (Kuciée-Vin.: f. 96r-100r, 112v-113r). Nakon odvajanja
Viniséa u posebnu zupu, Sto se dogodilo toga ljeta, mogao je biti samo svini-
ki zupnik, iako se je oslovljavao »kurat Vinis¢ i Kuci¢« sve do konca 1744.
(Kugi¢e-Vin.: f. 113r), nakon &ega je g. 1745. bio Zzupnikom »ZeZevice i
Grabovca«. Umro je u travnju g. 1769.%

12. Don Pavao MILUNOVIC sa Slimena: 1744.-1745. — Iz zeZevalke se
matice zna, da je u toj zupi 1736.-1740. vr$io sluzbu kapelana-pomocnika.*
Kao »kurat Ku¢i¢ i Vini$é« krstavao je od 21. svibnja 1744. do 24. veljace
1745. (Kucice-Vin.: £.100rv), a nakon odvajanja Svini§¢a kao »kurat Kucic«
do konca te godine (Kucic¢e-Vin.: f. 100v-101r). Umro je zimi 1755.%

13. Don Ivan MIKULIC ili ALABURIC iz Rogoznice: Zupnik u
Svinis¢ima 1745., u Kuci¢ima 1746.-1747. — Roden je 12. veljace 1696.
(Rogoz. Mk KVU: f. 4r). Kao mladi glagoljaski bogoslov (Zakan) obavio
je urodnoj zupi jedno krstenje »u potribi« 14. listopada 1720. (Rogoz. Mk
KVU: f. 10v), a poslije je tu bio Zupnikom u dva navrata: 1722. — poce-
tak 1737. 1 1740. — pocetak 1745. (Rogoz. Mk KVU: f. 11v-22v, 25r-26v,
135r-140r). Pocetkom g. 1745. iz Rogoznice je presao za zupnika u Svinisée
(Kucice-Vin.: f. 100v-101r, 113v), a pocetkom 1746. u Kuci¢e (Kuciée-Vin.:
f. 101rv, 114r). Budu¢i da godinom 1747. zavr$ava upisivanje u Knjigu op-
¢enu, a sljedecéa je mati¢na knjiga izgorjela, ne zna se, je li i do kada je jo$
ostao u sluzbi kucickoga zupnika. Svakako je imao dosta brige, jer je u to
vrijeme gradena (proSirivana i produzivana?) zupna crkva sv. Luke, s ¢ime

41 Splitski su ¢lanovi bratovstine glagoljaskih svecenika na vijest o njegovoj smrti namijenili
za nj mise 25. 7. 1740. (KAS, 392.: f. 50r).

2 Usp. KOVACIC 2009: 95.

4 Usp. KOVACIC 2009: 94.

4 Splitski su ¢lanovi bratovstine glagoljaskih sveéenika, na vijest o njegovoj smrti, namijeni-
li za nj mise nekog dana (nije zapisan!) izmedu 25. 1.1 15. 3. 1755. (KAS, 393.: f. 32v).
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se je, ¢ini se, pocelo ve¢ g. 1745. u vrijeme zupnika Milunovi¢a.* Umro je
u Rogoznici 22. prosinca 1769. (Rogoz. Mk KVU: f. 214r).

OSTALI SVECENICI GLAGOLJASI CIJA SU IMENA U NJOJ
NAVEDENA

»Pop dom Ivan, kapelan Rogoznice« kumovao je na krstenju Marku sinu
kneza Jure Srdanovica 20. travnja 1643. (Kucice-Vin.: f. 551). Prezime mu tu
nije, nazalost, navedeno. Mogao je to mozda biti i don Ivan MATIJASEVIC,
ali je vjerojatnije da je to bio vrlo ugledni glagoljas don Ivan NENADIC 4

Don Mihovijo PAVLOVIC BURAZIN iz Ciste — U Knjizi opéenoj nave-
den je pod g. 1639. Mihovijo Zakan Pavlovi¢ iz Ciste kao svjedok na opo-
ruci Jakova Pavli¢evi¢a (Kucice-Vin.: f. 118r). Njegovu imenu dodan je tu
naslov »zakan« (klerik, svecenicki pripravnik). Isti je u godinama 1644. i
1645. bio krsni kum djeci kneza Jure Srdanovica, jos i tada »zakan« i »di-
jak« (Kucice-Vin.: f. 55r). Zacijelo je tijekom tih Sest godina bio u¢enikom
kucickoga zupnika don Marka Kotrmanjica, koji je, ako se sudi po njegovu
rukopisu, stilu i ugledu koji je opcenito uzivao, zaista mogao biti od nadbi-
skupa Ponzonija imenovan uéiteljem mladih pripravnika za glagoljaske sve-
¢enike. Poznato je da je Pavlovi¢ poslije kao mladi svecenik djelovao u rod-
nom mjestu te za Kandijskoga rata, tijekom godina 1652.-1664., izuzetnom
poduzetnoséu i junastvom oteo Turcima gotovo stotinu zarobljenih kr$éana,
zbog Cega je napokon morao pobjeci s turskog podrucja na mletacko. On je
podjesen g. 1664. doputovao u Rim, a potom kratko kao zupnik djelovao u
Vranjicu kod Splita. Umro je 27. sije¢nja 1668. u Podgori.*’

U Knjizi opéenoj, osim te dvojice glagoljasa iz prve polovice 17. stoljeca
koji zasluzuju veéu pozornost, navedena su imena jo$ dvadeset i jednoga
glagoljasa. Svi su oni zivjeli i djelovali u omiskom i poljickom kraju tijekom

% To se dade zakljuciti iz zapisa o posveti te crkve obavljenoj 7. srpnja 1753., koji se je
nalazio u nekadasnjoj kucickoj matici kr$tenih-vjen¢anih-umrlih za razdoblje 1751.-1825.
(izgorjela g. 1943.). U njemu je bila i re¢enica: »... A bi sagradena ova crikva u osam godi-
na vele tisni i vele gladni, z’ BoZjom pomoéu« (KOVACIC 2002: 26).

4 Zna se da je prvi od njih bio Zupnik u omiskoj Rogoznici g. 1632. (Rogoz. Mk KVU: f.
131r), a drugi 1646. (KOVACIC 2008: 17-19), §to je bliZe navedenoj godini »don Ivanovac
kumovanja. Nije isklju¢eno da su prezimena Matijasevi¢ i Nenadi¢ pridavana istoj osobi,
jer poznato je da alternativnost u prezimenima nije bila rijetkost sve do 19. stoljeca.

470 svemu tome opsirnije u KOVACIC 1989: 237-239.
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druge polovice toga i prve polovice sljedecega stolje¢a. Radi bolje pregled-
nosti prezimena im piSemo velikim slovima.

Od tih najprije navodimo dvojicu Svini§¢ana. To su: don Mijovijo
MUSAC i don Martin BURIC. Prezime je prvoga od njih u mati¢nim upi-
sima razliCito pisano: Tavri¢ (Musci ogranak plemena Tavri¢-Tavra-Tafra!),
Musié, Muscevié i Musac.* Rodio se je u ZeZevici oko g. 1659. te se sa svo-
jima g. 1685. doselio u Svini$ée, tadasnje pribjeZiste izbjeglih ZeZevljana.
U mati¢nim se upisima ¢esto pojavljuje njegovo ime, i to povezano s naslo-
vom »zakan« (klerik) od 1688. do 1693., kad je kumovao na krStenjima i
vjen€anjima, a od 1700. s naslovom »don, §to znaci da je u meduvremenu
postao svecenikom. Umro je u Svini§¢ima 14. listopada 1739.* Drugi se
javlja najcesée pod prezimenom Buri¢ (Kuci¢e-Vin.: f. 95v, 96r, 98r-98yv,
113r), ponekad i pod starijim Luci¢ (Kucice-Vin.: f. 100v), koje svjedoci o
njegovoj pripadnosti rijetkim sviniskim starosjediocima koji su tu ostali i
nakon Kandijskog rata. Roden je 8. studenoga 1706. (Kucic¢e-Vin.: f. 67r), a
umro sredinom proljec¢a 1791.%°

Slijede osmorica s boraviStem u raznim selima u susjedstvu kucic¢-
ke Zupe. Prvi je od njih po starini i ugledu don Mikula BASIC »vikarij
Pol/ic/« (poljicko-radobiljski dekan) krstio 13. ozujka 1645. u Svini§¢ima
(Kugiée-Vin.: f. 55r). Don Matij KRUZICEVIC iz Zve&anja kumovao je
g. 1692. na vjencanju (Kucic¢e-Vin.: f. 102v). U razdoblju od 1702.-1739.
&esce je kumovao don Anton POPOVIC, Zezevljanin i dugogodisnji Zzupnik
Zezevice (1706.-1743.).5' Na vjen¢anjima su kumovali don Nikola URSIC
u Svini§¢ima 1712. (Kugiée-Vin.: 105v) i don Pavao VUKOVIC iz Gata
u Kuci¢ima 11. veljace 1720. (Kucic¢e-Vin.: 106v). Krstili su don Pavao
ALVIREVIC s Ostrvice u Svinis¢ima g. 1724. (Ku¢i¢e-Vin.: 78v), don Luka
JERCIC u Kug¢i¢ima 1733. (Kuéi¢e-Vin.: f. 87r) i don Mijo MARTIC iz
Zvecanja takoder u Kuc¢i¢ima 1745. (Kuci¢e-Vin.: f. 101r).

Skupini kostanjskih sveéenika glagoljasa, koji se tu pojavljuju, ne ra-

4 Tako npr. g. 1722. Tavri¢ (Kuéi¢e-Vin.: f. 76v), 1724. Muscevi¢ (Kuéi¢e-Vin.: f. 78v),
1727. Musi¢ (Kucice-Vin.: f. 80r, 82r), 1728. Musac (Kucice-Vin.: f. 81v), ipak tada, prije
i poslije najcesce Music.

% Usp. njegovu kratku biografiju u KOVACIC 2009: 165-166.

30 Splitski su ¢lanovi bratovstine glagoljaskih svecenika, na vijest o njegovoj smrti, namije-
nili za nj mise 8. 4. 1791. (KAS, 394.: f. 93r).

51O njemu opgirnije v. u KOVACIC 2009: 170-171.
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Cunajuéi kuci¢ke zupnike Kostanjce don Marka Ivanéi¢a, don Mijovila
Ti¢inovica i don Jurja Marasovica, o kojima je ve¢ gore pisano, pripadaju
jedanaestorica. Od njih su navedeni kao kumovi na vjenc¢anjima don Ivan
TICINOVIC, don Stipan PISKALOVIC g. 1691. (Kugiée-Vin.: f. 102v),
don Matij MARASOVIC g. 1712. (Ku&i¢e-Vin.: f. 105v), don Tadija
JURICEVIC takoder 1712. (Kugi¢e-Vin.: f. 106r), don Juraj PISKALOVIC
u godinama 1712., 1720. i 1724. (Kuci¢e-Vin.: f. 105v, 106v, 108r) i
don Juraj MANDALINIC g. 1734. (Kugi¢e-Vin.: f. 110v). Don Mijovil
MARASOVIC, kostanjski zupnik, bio je vien¢anim kumom g. 1715.1 1720.
(Kucice-Vin.: f. 106r, 107r) te je g. 1724. krstio (ondje f. 78v ). Krstili su jo$
i don Ivan JERONCIC g. 1720. (Ku¢ice-Vin.: f. 75r), vise puta don Marko
RADOVCIC BILIC u godinama 1721., 1726. i 1728. (Ku&i¢e-Vin.: £.75v,
80v)*2 i don Simun SLADOJEVIC g. 1733. (Kugi¢e-Vin.: f. 86v). Don
Marko SIMUNOVIC je pomazuéi kugickomu zupniku Ti¢inoviéu tijekom
godina 1724.-1737. krstio ¢ak Cetrdesetak djece te obavio desetak vjencanja
(Kucice-Vin.: f. 77v-92r, 108v-109v, 110v-112r). On je poslije toga (1746.-
1747.) bio Zzupnik u Zezevici (KOVACIC 2009: 95).

Don Pavao MARIJALOVIC jedini je sveéenik latinskoga obrednog jezi-
ka naveden u Kwjizi opcenoj, i to kao vjencatelj zarucnika iz Svini§¢a vjen-
¢anih u Omisu 5. studenoga 1739. (Kucic¢e-Vin.: f. 112v).

ZAKLJUCAK

Knjiga opcena najstarija je maticna knjiga iz seoskih Zzupa s cijelo-
ga podrucja Splitsko-makarske nadbiskupije (bez njoj poslije pridruzene
Makarske biskupije) do danas sacuvana.

Smijemo je bez ikakva oklijevanja nazvati glagoljaskom, iako nije pi-
sana glagoljicom, jer vodili su je zupnici glagoljasi. Sluzili su se pri tom
hrvatskim jezikom i, kako je ve¢ naglaseno, zapadnim hrvatskim tipom ¢i-
rilskoga pisma u novije vrijeme nazivanim bosan¢icom, kojim su oni u tim
krajevima, tada i sve do prve polovice 19. stoljec¢a, redovito i gotovo isklju-
¢ivo pisali dokumente, privatna pisma i biljeske bilo koje vrste.

52 Podaci o smrti toga don Marka (f 3. 1. 1741.) uneseni su u Knjigu opéenu (Kuciée-Vin.:
f. 138v), §to bi moglo znaciti da je stanovao u Kuci¢ima s blizom rodbinom Radov¢iéa-
Bili¢a tada ondje nastanjenom, ali pokopan je u Kostanjima.
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Ona je dragocjeno svjedoCanstvo hrvatske pismenosti i jezika iz prili¢no
daleke proslosti, ogledalo stupnja obrazovanja i kulturne razine ondasnjih
svecenika glagoljasa, poniklih iz puka i s njim suzivljenih u radostima i
zalostima.

Najveca je njezina vrijednost svakako u tome $to sadrzi osnovne podat-
ke o njima i o njihovim Zupljanima koji su tijekom vise stoljeca Zivjeli na
skrtom dalmatinskom tlu hrabro se noseci s teSko¢ama, tako velikim da ih
je nama danas jedva moguce i samo u masti predociti, a ipak su opstali. Oni
su unato¢ svemu vjerovali u zivot, radovali mu se, nadali se boljoj buduc¢no-
sti. Molili su u svojim ku¢ama, molitvom i pjesmom na staroslavenskom i
hrvatskom jeziku slavili Boga u svojim crkvama. Zupljani su marno obradu-
juéi skrtu zemlju i uzgajajuéi brojna stada osiguravali sve potrebno za zivot,
gradili kuce, uredivali dvorista i putove, radali i odgajali djecu, odrzavali
zivot, stvarali povijest. Knjiga opéena kao da ih vrac¢a medu nas smjestajuci
ih to¢no u prostor i vrijeme, i to redom bez obzira na njihov veci ili manji
drustveni ugled, siromastvo ili bogatstvo.

Za razliku od novijih mati¢nih knjiga, vodenih u doba druge austrijske
vladavine (1825.), koje takoder donose takve podatke, ali, reklo bi se, sve-
dene na sama imena i nadnevke unesene u tiskane obrasce, u starima se
o svakom krStenju, vjencanju, smrti i ukopu govori na nesto zivlji nacin.
Oslanjaju se i ti upisi na obrasce navedene u Ritualu rimskomu tiskanom
davne 1640. godine u Rimu na hrvatskom jeziku, poslije precizirane u pri-
rucniku Bogoslovje dilloredno §to ga je za glagoljase sastavio Anton Kacic,
Makaranin (Bononiae, 1729.), tada trogirski biskup (1720.-1730.), pa split-
ski nadbiskup (1730.-1745.).> Stari su zupnici glagoljasi svejedno u tim
obrascima ponesto mijenjali, dodavali ili ispustali, pokazujuci tim ponekad
nehotice svoju nespretnost, ali vise puta mozda i namjerno dokazujuéi svoju
kreativnost. Nadbiskup Kaci¢ je za svojih sluzbenih pohoda Zupama Zupni-
ke glagoljase obi¢avao opominjati da mati¢ne upise oblikuju »kako u momu
libru«. Ta se napomena nalazi i u mati¢noj knjizi o kojoj je ovdje rije¢ pod
nadnevkom 20. kolovoza 1739. na trima mjestima, ispod tada posljednjih
upisa krStenih, vjencanih i umrlih (Kuciée-Vin.: f. 94v, 112r, 137v). U dru-

33 S lako¢om se u toj opseznoj knjizi nadu njegove upute i nacin (prilika) upisivanja krstenih
(KADCICH 1729: 135) i umrlih (KADCICH 1729: 180.), dok to isto nismo uspjeli naéi za
vjencane, unato¢ pomnom prelistavanju.
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gome od tih slucajeva i nadbiskupov je potpis napisan hrvatskom cirilicom
(Anton Aribiskup), ali rukom, €ini se, njegova kancelara, a ne njegovom.

U Knjizi opéenoj nema zapisa Cisto kronicarske naravi, za razliku od ne-
kih takoder glagoljaskih mati¢nih knjiga nastalih u 18. stoljecu, u kojima ih
bude i po deset i viSe, zanimljivih i vaznih s povijesnoga, literarnoga, katkad
i prirodoznanstvenoga gledista.”* Nema ih ni u podgorskima iz 17. stoljeca,
Sto bi moglo znaciti da tada jo$ nije bilo uobic¢ajeno u mati¢ne knjige doda-
vati takve zapise nesluzbene naravi.

ARHIVSKA VRELA

Acta Prop. Rim. Arhiv Zbora za evangelizaciju naroda u Rimu, Acta 1646./1647.

Bogisic. Drzavni arhiv Zadar, Bogisi¢eva zbirka.

KAS, 392. Kaptolski arhiv Split, inv. br. 392.

KAS, 490. Kaptolski arhiv Split, inv. br. 490.

KAS, 493. Kaptolski arhiv Split, inv. br. 493.

KAS, 494. Kaptolski arhiv Split, inv. br. 494,

Kuc¢iée-Vin. Drzavni arhiv Zadar, Zbirka mati¢nih knjiga, Mati¢na knjiga Zupe
Kuc¢i¢a-Svini§éa, inv. br. 1257.

Miscell. Armad VII. Vatikanski arhiv, Miscellanea Armad. VII, vol. 100.

NAS, 1943. br. 229. Nadbiskupski arhiv Split, S-M Protokol g. 1943. red. br. 229.

NAS, S 64. Nadbiskupski arhiv Split, S 64.

NAS, S 69. Nadbiskupski arhiv Split, S 69, br. 55.

NAS, S 71. Nadbiskupski arhiv Split, S 71.

Podg. Mk KVU. Hrvatski drzavni arhiv u Zagrebu, Zbirka mati¢nih knjiga, Mati¢ne
knjige krstenih-vjen¢anih-umrlih zupe Podgora, inv. br. 1960., 1961. i
1962.

Pov. crtice Rog. Zupni arhiv Rogoznica, Povijesne crtice (kronika).

5% Ti su kroni¢arski zapisi obi¢no na prvim i posljednjim stranicama takvih knjiga, katkad i na
omotima sves¢i¢a mati¢nih upisnika kasnije uvezanih u knjigu. Sroceni su najéesce tako
jezgrovitim jezikom i svecanim stilom, kao da ¢e biti uklesani u kamen. Najbolji primjer za
to mozda su oni o dogadajima koji su bili sudbonosni za Sire srednjodalmatinsko podrucje
uneseni u staru mati¢nu knjigu Zupe ZeZevica za godine 1705.-1834., koji glase: Ucini se
rat godis¢éa G[ospodino]va 1714. miseca januara na 14. — Uze princip Imocki Turkom na
1717. miseca afujgusta na 2. — Ucini se mir na 1718. afu]gusta na 29. Na prvi i zadnji
list stare mati¢ne knjige omiske Rogoznice u 18. je stoljecu uneseno desetak zapisa takve
vrste. Na prvomu od njih, koji nije, nazalost sacuvan, bio je, medu ostalima, i jedan za gla-
goljasku povijest vrlo zanimljiv, satuvan, sre€om u prijepisu zupnika Mihanovica, a glasi:
1750. vebrara na 15. prisvitli i p. gn. arcibiskup Pacifiko Bizi postavi Siminarij za arvaske
/dfjake u manastiru u Priko kod Sv. Petra kod Omisa; i ovo bi u sveto godisce za bolji nauk
arvaske ruke (Pov. crtice Rog.: 43).
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Rogoz. Mk KVU. Nadbiskupski arhiv Split, S-M, Zbirka mati¢nih knjiga, Mati¢na
knjiga krstenih-vjen¢anih-umrlih Zupe Rogoznica.

Zez. Mk KVU. Nadbiskupski arhiv Split, S-M, Zbirka mati¢nih knjiga, Mk RVU
zupe Zezevica 1705.-1830.
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Slika 1: Svecani uvod u Knjigu opéenu (Kuéice-Vin.: f. 1r)
Tavola 1: Introduzione solenne all’inizio della Knjiga opéena (Kuciée-Vin.: f. Ir)
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Slika 2: Godina 1626. napisana glagoljicom i hrvatskom Cirilicom (Ku€ic¢e-Vin.: f. 125r)
Tavola 2: Anno 1626 scritto con caratteri glagolitici e con quelli di bosancica
(Kuciée-Vin.: f. 125r)
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Slika 3: Biljeska s potpisom nadbiskupa Kacic¢a od 20. kolovoza 1739. hrvatskom éirilicom
(Kucice-Vin.: f. 112r)
Tavola 3: Nota dell’arcivescovo Kaci¢ del 20 agosto 1739 e la sua firma con i caratteri di
bosancica (Kuéice-Vin.: f. 112r)
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Slika 4: Godina 1637. napisana glagoljicom i arapskim brojkama (Kucice-Vin.: f. 17r)
Tavola 4: Anno 1637 scritto con i caratteri glagolitici e con le cifre arabiche
(Kuciée-Vin.: f. 17r)
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Riassunto

KNJIGA OPCENA, MATICA CRIKVENA — REGISTRO PARROCCHIALE
ANTICO DI KUCICE-VINISCE SCRITTO A MANO DEI PARROCHI
GLAGOLITI

Knjiga opcena (in traduzione italiana: Libro comune) € uno dei titoli ori-
ginali (in traduzione: Statuto ossia Libro comune, Registro dello statuto
ecclesiastico) dati al registro parrocchiale della parrocchia Kucice-Vinisce
nell’anno 1636 dal parroco di allora don Marko Kotrmanji¢. Si tratta del re-
gistro dei battezzati, congiunti in matrimonio e morti, riguardante il periodo
1636-1747, il piu antico fin’oggi conservato tra tutti quelli provenienti dalle
parrocchie di campagna nell’ Archidiocesi di Split, ed € unico tra quelli della
Dalmazia centrale contenente almeno qualcosa scritto con caratteri glago-
litici.

In tali caratteri, infatti, sono stati segnati soltanto due anni, 1637 ¢ 1626,
inseriti in titoli diversi messi sul capo dei fogli 17r e 125r. Altrimenti, tutto
che si trova scritto su 166 pagine di questo libro, contenente oggi in tutto
151 foglio (136 pagine sono vuote!), per mano dello stesso Kotrmanji¢ e
di una serie dei parrochi successivi ¢ stato scritto con caratteri cirillici del
tipo occidentale, alfabeto oggi comunemente chiamato bosancica e in que-
sta parte della Dalmazia durante i secoli X VI-XIX »scrittura croata« (pismo
arvasko). Con i caratteri dell’alfabeto latino vi ¢ soltanto I’ordine del funzi-
onario veneziano locale, Ottaviano Balbi, riguardante I’amministrazione dei
beni parrocchiali scritto in italiano per mano del suo cancelliere.

Questo fatto corrisponde in tutto alla tradizione plurisecolare di scrivere
i testi in croato servendosi di bosancica, presente in questa parte di Croazia
sino agli anni trenta dell’Ottocento, talvolta anche oltre questo limite. 1l
Kotrmanji¢ e tutti i suoi successori appartenevano al clero glagolita della
Diocesi menzionata abituato all’uso di tre alfabeti diversi in tre funzioni
diverse, servendo a loro per leggere il glagolitico (alfabeto dei loro messali
e breviari stampati in paleoslavo) e ’alfabeto latino (lezionari stampati, cosi
detti Schiavetti, catechismi ed altri libri di vario genere, prevalentemente
spirituali e istruttivi) e per scrivere quasi esclusivamente la bosancica.

Studiandosi in quest’articolo Knjiga opcéena dal punto di vista piuttosto
storico, dopo una breve descrizione materiale del manoscritto ¢ del suo conte-
nuto, si presta I’attenzione dovuta ai dati biografici di tredici parrochi glagoli-
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ti, i quali ne sono autori. 11 titolo »autori« meritano essi almeno in certo senso,
poiché scrivendo i dati matricolari dovevano seguire 1 formulari prescritti dal
Rituale romano, ma non lo facevano proprio ad litteram. A queste biografie
segue un elenco d’altri venti e tre sacerdoti glagoliti menzionati nel libro tal-
volta in qualita di battezzanti occasionali e prevalentemente come padrini.
Parole chiave: I registri parrocchiali, la parrocchia Kucice-Vinisce,
L’arcidiocesi di Split (Spalato), i sacerdoti glagoliti, le scritture glagoljica
e bosancica, la regione Primorje (Litorale), la sudditanza ottomana, la sud-
ditanza veneziana, I’insurrezione dei Primoriani contro la dominazione ot-
tomana nel 1646

Izvorni znanstveni clanak Primljen: 8. XII. 2010.
Autor: Slavko Kovacic¢ Prihvacen: 22. XII. 2010.
Nadbiskupski arhiv Split
Zrinsko-Frankopanska 14
HR-21000 Split
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